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Historia zmian

FieldPort SFP20

Historia zmian

Wersja produktu Instrukcja obstugi Zmiany Uwagi
1.00.xx BA01984S/31/PL/01.19 - -

1.00.xx BA01984S/31/PL/02.22 Nowosé: kod kreskowy z tytu -
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FieldPort SFP20
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Informacje o niniejszym dokumencie FieldPort SFP20

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje wymagane na réznych etapach
cyklu eksploatacji urzadzenia, w tym takie jak:
= Identyfikacja produktu

= Odbiér dostawy

= Przechowywanie

= Montaz

= Podlaczenie

= Obstuga

s Uruchomienie

= Wykrywanie i usuwanie usterek

= Konserwacja

= Utylizacja

1.2 Symbole

1.2.1 Symbole zwiazane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Tym symbolem sg oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

1.2.2 Symbole oznaczajace rodzaj informacji
Ikona Znaczenie
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.
Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.
ﬂ Wskazowka
Oznacza dodatkowe informacje.

4 Endress+Hauser



FieldPort SFP20

Informacje o niniejszym dokumencie

Ikona

Znaczenie

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

Odsytacz do rysunku.

Uwaga lub krok procedury.

i, A, B Kolejne kroki procedury.
Ly ‘Wynik kroku procedury.
@ Pomoc w razie problemu.
l Kontrola wzrokowa.
1.2.3 Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji i, &, B Kolejne kroki procedury
AB,C,... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje

A

Strefa zagrozona wybuchem

Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)

1.3 Stosowane akronimy
Akronim | Znaczenie
AC Prad przemienny
DC Prad staty
DTM Device Type Manager (sterownik urzadzenia dla aplikacji zgodnych ze standardem FDT)
FDT Field Device Tool
ID Numer identyfikacyjny czujnika lub elementu wykonawczego
10DD 10 Device Description
1.4 Dokumentacja uzupeiniajaca
Modem FieldPort SFP20

Karta katalogowa TI01489S/04/EN
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa FieldPort SFP20

1.5 Zastrzezone znaki towarowe

10-Link® jest zastrzezonym znakiem towarowym IO-Link Community ¢/o PROFIBUS User
Organization (PNO) Karlsruhe/Niemcy - www.io-link.com

Wiszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi danych firm i organizacji.

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajacy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spelniac nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania konkretnych zadan i funkeji.

» Personel powinien posiadac¢ zgode wtasciciela/operatora obiektu.

» Powinien posiada¢ znajomo$¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac personel powinien przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane
w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od
zastosowania).

» Przestrzegaé instrukeji i stosowac sie do zasad ogélnych.

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Modem FieldPort SFP20 stuzy do podtgczenia urzadzen z komunikacjg I0-Link do laptopa lub
tabletu.

W potaczeniu z aplikacjg zgodna ze standardem FDT, modem FieldPort SFP20 oferuje
nastepujgce mozliwosci:

® Odczyt aktualnych ustawien parametrow

= Konfiguracja urzadzen

» Odczyt aktualnych wartosci mierzonych i innych wartosci procesowych

Modem FieldPort SFP20 nie jest przeznaczony do pracy ciagtej.

2.3 Przepisy BHP

Przed przystapieniem do pracy przy przyrzadzie:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, okreslony w przepisach
krajowych.
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FieldPort SFP20 Opis produktu

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie i wolne od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace urzgdzenia odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

Przer6bki urzadzenia

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki urzadzenia, poniewaz mogg spowodowac
zagrozenia trudne do przewidzenia:

» Jesli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.
Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji:
» Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Urzadzenie spetnia ogélne wymagania bezpieczenstwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne
z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na urzadzeniu znaku CE.

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Nasza gwarancja obowigzuje wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowany i stosowany
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenstwa IT, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia oraz
transferu danych, musza by¢ wdrozone przez operatora, zgodnie z obowigzujacymi
standardami bezpieczenstwa.

3 Opis produktu

3.1 Konstrukcja wyrobu

Modem FieldPort SFP20 stuzy do wykonania podiaczenia typu punkt-punkt miedzy
urzadzeniem 10-Link a laptopem lub tabletem. Urzgdzenie [0-Link mozna skonfigurowaé za
pomocg aplikacji FDT, np. FieldCare SFE500.

Modem FieldPort SFP20 jest zasilany przez interfejs USB laptopa lub tabletu. Jesli zasilanie nie
jest wystarczajace, do zasilania FieldPort SFP20 mozna réwniez uzy¢ zasilacza.
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Opis produktu FieldPort SFP20

L

1 Potgczenie typu punkt-punkt I0-Link
1 Laptop / tablet z zainstalowanq aplikacjq FDT, np. FieldCare SFE500
2 Przewdd podtqczeniowy USB: USB A - Mini USB B
3 Modem FieldPort SFP20
4 Przewdd podtgczeniowy zakoriczony obustronnie ztgczem M12 lub obustronne ztqcze M12
5 Urzqgdzenie I0-Link
[ ®
7 1el
6 ——o0
S0
_®
A0041401
2 Konstrukcja modemu FieldPort SFP20

Gniazdo M12 do podtqgczenia urzqdzenia [0-Link

Kontrolka LED "Error” [Blqd] (czerwona)

Kontrolka LED "C2 (D1/D0)" (zétta)

Kontrolka LED "C1 (C/Q)" (zielona)

Gniazdo Mini USB B, do potqczenia komputera PC za pomocq przewodu USB (w zakresie dostawy)
Z6tta kontrolka LED "PWR"

Gniazdo zasilania 24 Vp, do podlqczenia zasilacza (w zakresie dostawy)

NO LW =
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FieldPort SFP20 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

= Sprawdzi¢, czy na opakowaniu nie ma widocznych uszkodzeri powstatych w transporcie
= Ostroznie otworzy¢ opakowanie

= Sprawdzi¢, czy jego zawarto$é nie wykazuje widocznych uszkodzen

= Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy niczego nie brakuje

= Zachowad wszystkie zalgczone dokumenty

W razie stwierdzenia uszkodzen zawartosci opakowania nie wigczaé urzadzenia.
Skontaktowac sie z najblizszym oddziatem Endress+Hauser pod adresem :
www.pl.endress.com/pl/Kontakt

W miare mozliwosci nalezy zwraca¢ urzadzenia do Endress+Hauser w oryginalnych
opakowaniach.

Zakres dostawy

= Modem FieldPort SFP20

» Zasilacz 24 Vpc

= Przewdd podtgczeniowy USB
= [nstrukcja obstugi

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Endress+Hauser, CH-4153 Reinach

3 Endress+Hauser (Z1J
FieldPort SFP20

Ser. no.: P20002249A8 —
Order code: SFP20-AA1 A 5
Power: 5+/-0.25V DC

o
IP20
c E Ta:0°C...+45°C
Made in German

CH1(C/Q)
CH2(DI/DO)
Error

[£%

4.2.2 Adres producenta
Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Szwajcaria

www.pl.endress.com

4.3 Transport i sktadowanie

ﬂ Podczas transportu produktu nalezy zawsze uzywac oryginalnego opakowania.

Endress+Hauser 9



Podtaczenie elektryczne FieldPort SFP20

4.3.1 Temperatura otoczenia
0..45°C(32..113°F)

4.3.2 Temperatura skltadowania
-40...80°C (-40 ... 176 °F)

433 Wilgotnosé
95 % (bez kondensacji)

5 Podlaczenie elektryczne

5.1 Podlaczenie modemu FieldPort SFP20

Niewtasciwe napiecie zasilania!

Niewtasciwe napiecie zasilania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

» W razie potrzeby, do zasilania modemu FieldPort SFP20 nalezy uzy¢ zasilacza
dostarczonego w komplecie.

Podtaczenie modemu FieldPort SFP20
1. Sprawdzi¢, czy zasilanie urzadzenia jest wytaczone.

2. Podlaczyc laptop / tablet do gniazda Mini USB B modemu FieldPort SFP20 za pomoca
dostarczonego w zestawie przewodu USB.

3. Zapomocg przewodu podigczeniowego podtgczy¢ urzadzenie I0-Link do modemu
FieldPort SFP20. Mozna stosowac przewody 3- lub 4-zytowe ze zlgczem M12 lub
opcjonalnie obustronne ztgcze M12-M12.

ﬂ Jesli zapotrzebowanie mocy urzadzenia I0-Link jest wieksze niz 80 mA, nalezy podiaczy¢
dostarczony w zestawie zasilacz do gniazda 24 V DC modemu FieldPort SFP20, a
nastepnie poditgczy¢ zasilacz do zasilania.

Standard zasilania portu USB wynosi 500 mA przy napieciu 5 V. Bez zasilacza, prad zasilania
na wyjsciu modemu FieldPort SFP20 wynosi ok. 80 mA przy 24 V DC. W przypadku wielu
urzadzen I0-Link zasilanie 80 mA jest wystarczajace. Jesli zapotrzebowanie mocy urzadzenia
I0-Link jest wigksze, np. podczas rozruchu, nalezy uzy¢ dostarczonego w zestawie zasilacza.
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FieldPort SFP20

Warianty obstugi

5.2 Schematy podlaczen

52.1 Schemat poditaczen USB

Schemat podtqczert Mini USB B w modemie FieldPort SFP20

Schemat podtaczen Styk Sygnat Opis
54 3 21 1 +5V VBUS: +5 Vpc / 500 mA
2 D- Dane-
3 D+ Dane+
4 ID nc: nieuzywany
A0041402 | 5 GND Uziemienie (0 V)

5.2.2 Schemat podigczen I0-Link

Schemat podtqczer I0-Link modemu FieldPort SFP20, zlqcze M12, 5-stykowe, kod A

Schemat podtaczen Styk Sygnat Opis
1 +24V Napiecie zasilania: +24 Vpc
4 7/.:\.\ 3
5 I " o )) 2 SIO SIO: CH2 (DI/DO)
1o o2 SO
\\\._/ 3 GND Napiecie zasilania: 0 V
A0041403 | 4 10-Link 10-Link: CH1 (C/Q)

5 - nc: nieuzywany

6 Warianty obstugi

Modem FieldPort pemni funkcje interfejsu miedzy urzadzeniem 10-Link a laptopem lub
tabletem. Urzadzenie I0-Link mozna skonfigurowa¢ za pomocg aplikacji FDT, np. FieldCare
SFE500.

ﬂ Opis produktu: > B 7

7 Uruchomienie
Opis produktu: > B 7
Menedzer pobierania sterownikéw I0DD: > B 12

Endress+Hauser 11



Obstuga FieldPort SFP20

8 Obstuga

8.1 Kontrolki LED

Kontrolka LED | Kolor Stan Znaczenie
PWR Zétty Swieci sie Zasilanie przez port USB
Pulsuje Za niskie napiecie lub przecigzenie przy zasilaniu przez port USB
CH1 (C/Q) Zielony Wolno pulsuje | Brak podtaczenia 10-Link
Tryb 10-Link
Szybko pulsuje | Stan przygotowania
Swieci sig Trwa wymiana danych za posrednictwem potaczenia I0-Link (stan
pracy)
Z6tty Swieci sie Tryb pracy jako wyjscie cyfrowe
CH2 (DI/DO) | Zotty Swieci sie Tryb pracy jako wyjécie cyfrowe
Error |Btad| Czerwony Swieci sie Btad: zwarcie, btagd transmisji danych
8.2 Menedzer pobierania sterownikéw IODD

Aby zaimportowac¢ sterownik IODD do aplikacji FDT, potrzebny jest konfigurator IODD-DTM.
Po zainstalowaniu interpretera IODD, automatycznie pojawi sie ikona 'T0DD DTM
Configurator".

r
(UUTIUTM
Clbifpmision

1. Uruchomi¢ aplikacje IODD DTM Configurator z menu Windows Start lub korzystajac z
ikony na pulpicie.
-~ Wyswietla sie nastepujacy ekran:
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FieldPort SFP20 Obstuga

[0 Ssecat nstalled I0DDs
Adii000
- . Vendor  Dewce  Fle  Feleose IOtk E— ore
oo Add 10DD colection (Folder)
[ o = | wow | aven | v |seesamcsoons | @ I ——
[ Ebessehser Pomag v e wimo | arnaw |11 |secowszmioonie| @ T D o 0
[ Enessshuser Poomag n 679 wioo | aisaas 1 [ewrcows2mmisoootim| @
o] e o w | o | meon | 1 |eesmemoois | @
[
Setns
[
Gose

2. Klikna¢ przycisk Add I0DDs from IODDfinder [Dodaj sterownik I0ODD z wyszukiwarki
10DD].

= Na li$cie w"IODDfinder View [Widok wyszukiwarki IODD]" wyswietlane sg wszystkie
sterowniki IODD wszystkich producentéw.

@ 100D DTM Configurator - I0DDfinder View

Overview O Show as I0DD list Filter
F] Found 6508 I0DDs from 77 vendor(s): ~
(548 ACS Cortrol System G (Vendor ID 1206)

5-4gh ASCO Numatics GmbH  (Vendor ID 753) Veadx e o)

-4gh autosen gmbh  (Vendor D 837)

5-4gh AVENTICS GnbH  (Vendor D 633) Devics (Name or D) | I |
5-agh Baluff GmbH  (Vendor ID 888)
& @ e SopmemConman_ o045 R ] S —
- Barksdale GmbH  (Vendor ID 898)

@b Baumer  (Vendor 1D 350)

(5-4g) Beckhoff Automation GmbH 8 Co. KG _(Vendor [D 288)
-9 Belden Deutschland GmbH _ (Vendor ID 362) _
5-4gh Bemsten AG (Vendor D 753) Details
5 agh Bosch Rexroth AG  (Vendor D 287) .. 1D
-4gh Bibler Technologes GmbH _(Vendor ID 795)

o Birket Werke GmbH & Co. KG  (Vendor ID 120) # Number of 10DDs 6503
-4gh CAPTRON Bectronic GmbH _ (Vendor ID 1239)

&g Caro Gavazai Industi A’ (Vendor ID 896)

- CKD Comoration  (Vendor ID 855)

-4 Contelec AG  (Vendor ID 523)

- Contrinex AG Industil Blecrorics _(Vendor ID 342)

-agh disonc GmbH 8.Co_KG  (Vendor ID 545)

) DUOMetric AG  (Vendor ID 547)

-9 E-T-A Blekirotechnische Apparate GmbH ~ (Vendor ID 69%6)

5 agh EGE Bektronk Spezial-Sensoren GmbH  (Vendor ID 703)

-4 Endress+Hauser  (Vendor ID 17)

g Festo AG8Co. KG  (Vendor ID 333)

- Friedrch Litze GmbH  (Vendor 1D 643)

(5 4gh GEMO Gebr. Ml Apparatebau GmbH & Co. K (Vendor ID 401)

-9 HAEHNE Blktronische Messgerate GmbH  (Vendor D 1236)

- halstup-walcher GmbH  (Vendor D 728)

-9 Hans TURCKGmbH 4 Co. KG  (Vendor D 317)

-4gh HYDAC ELECTRONIC GmbH  (Vendor ID 348)

-4 IDEC CORPORATION  (Vendor ID 1145)

(549 #m electronic gnbh __ (Vendor D 310) v

g e Close.

3. Wybrac zagdany sterownik IODD.
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Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek FieldPort SFP20

@ 100D DTM Configurator - I0DDfinder View - o x

Overview [0  SwowasiODDit  Hiter
- Biler Technologes GmbH _(Vendor D 755) S
(54 Birkent Werke GrbH 8Co. K (Vendor D 120)
1-4g) CAPTRON Bectronic GmbH  (Vendor ID 1239) Pl oo U [ ]
(549 Carlo Gavazzi Industi A/S (Vendor D 856)
-4gh CKD Corporation  (Vendor ID 855) Device (Name or D) [

54 Contelec AG  (Vendor D 923)
(349 Continex AG Industrial Bectrorics (Vendor D 342) 10k revison [ ]
8 disodc GbH 8 Co. K3 (Vendor ID 545) PETTITIIS.

549 DUOmetic AG  (Vendor D 947)

(- 4g) E-T-A Bekirtechnische Apparate GrbH  (Vendor D 636)

-4 EGE Bekironk Spezial-Sensoren GrbH  (Vendor D 703

-agh EndresseHauser  (Vendor ID 17) e

5§ FTI26  (Device ID 768) rEm— =

G- § FTI25 (Device ID 769)

@ ¥ FTL31.FTL33  (Device ID 1024) ) Vendor Endress+Hauser 17

@4 FTW23  (Device ID512) 4 Device PTC31B.PTPI3B 1792

¢ FTW33  (Device ID 1280) 1 10-Link revision 1.1

#- 1§ (THERM CompactLine TM311  (Device ID 196864) @File version V010000

- § Picomag (Device ID 65752) 1 Product PTC3IB PTC31E
Picomag  (Device ID 65793) PTPIIB PTP31B
PMP23  (Device ID 256) PP PTP338

@ % PMP23  (Device ID 257) State APPROVED

& 1§ PTC3IB.PTPI3B  (Device ID 1792) id Gntemal) 5121
00k rreicn 1.1 Source. PORTAL_UPLOAD

=@ IEHEEd

1) PTC31B  (Product ID PTC31B)

1/ PTP31B  (Product ID PTP31B)

1) PTPI3B  (Product ID PTP336)
4@ Festo AG8Co. KG  (Vendor ID 333)
agb Friedrich Litze GmbH  (Vendor ID 643)
a8 GEMU Gebr. Maler Apparatebau GmbH & Co. G (Vendor ID 401)
-4g) HAEHNE Blektronische Messgerate GmbH  (Vendor ID 1236)
11 agh halstrup-walcher GmbH  (Vendor ID 728)
f6-4gh Hans TURCKGmbH &Co. KG  (Vendor ID 317) v

Upload date  12/21/2018 1:43:42 P

] Add selected I0DD Close.

4. Klikna¢ przycisk Add selected IODD [Dodaj wybrany sterownik IODD].
5. Otworzy¢ aplikacje FDT.
6. Zaktualizowac katalog DTM w aplikacji FDT.

9 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

9.1 Ogo6lne wskazéwki diagnostyczne

Kontrolka LED Mozliwa przyczyna Dziatanie
Error [Btad|: éwieci sie na czerwono. Btad transmisji danych Przesta¢ ponownie dane.
Wykryto zwarcie ‘Wymieni¢ modem FieldPort SFP20.

10 Naprawa

10.1 Informacje og6lne

NOTYFIKACJA

Nieautoryzowane otwieranie urzadzenia!

Otwarcie urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.

» Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowad sie z najblizszym oddziatem
Endress+Hauser: https://www.pl.endress.com/pl/Kontakt
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FieldPort SFP20 Akcesoria

10.2  Zwrot przyrzadu

Wymagania dotyczace bezpiecznego zwrotu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od typu urzadzenia i
obowigzujgcych przepiséw krajowych.

1. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
http://www.endress.com/support/return-material

2. Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do naprawy, wzorcowania fabrycznego lub gdy zaméwiono
lub dostarczono nieprawidlowe urzadzenie.

10.3  Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym symbolem, aby do
minimum ograniczy¢ utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako
niesortowanych odpadéw komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy
utylizowac jako niesortowany odpad komunalny. Produkt nalezy zwréci¢ do Endress+Hauser,
ktory podda go utylizacji w odpowiednich warunkach.

11 Akcesoria

Wyposazenie opcjonalne:
Obustronne ztgcze M12

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat akcesoriéw prosimy o kontakt z
najblizszym oddziatem Endress+Hauser: www.pl.endress.com/pl/Kontakt lub
www.pl.endress.com/sfp20

12 Dane techniczne
Szczegdtowe dane techniczne podano w karcie katalogowej TI01489S
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